
Resolutiivosa

1. Kuna Itaalia Vabariik ei ole ettenähtud tähtaja jooksul võtnud
vastu vajalikke õigus- ja haldusnorme Euroopa Parlamendi ja
nõukogu 26. mai 2003. aasta direktiivi 2003/35/EÜ, milles
sätestatakse üldsuse kaasamine teatavate keskkonnaga seotud
kavade ja programmide koostamisse ning muudetakse nõukogu
direktiive 85/337/EMÜ ja 96/61/EÜ seoses üldsuse kaasamisega
ning õiguskaitse kättesaadavusega, täitmiseks, siis on Itaalia Vaba-
riik rikkunud direktiivist tulenevaid kohustusi.

2. Mõista kohtukulud välja Itaalia Vabariigilt.

(1) ELT C 82, 14.4.2007.

Euroopa Kohtu (seitsmes koda) 31. jaanuari 2008. aasta
otsus — Angel Angelidis versus Euroopa Parlament

(Kohtuasi C-103/07 P) (1)

(Apellatsioonkaebus — Ametnikud — Hindamisaruanne —
Ainuke hindaja — Tingimused — Eelmise otsese ülemusega
konsulteerimine — Teenistuskoha muutumatus — Põhjenda-

mine — Tühistamishagi — Kahju hüvitamise hagi)

(2008/C 79/13)

Kohtumenetluse keel: prantsuse

Pooled

Hageja: Angel Angelidis (esindaja: advokaat E. Boigelot)

Teine menetlusosaline: Euroopa Parlament (esindajad: M. Mustapha
Pacha ja A. Lukošiūtė)

Kohtuasja ese

Apellatsioonkaebus Esimese Astme Kohtu (viies koda)
5. detsembri 2006. aasta otsuse peale kohtuasjas T-416/03:
Angelidis vs. Parlament, millega Esimese Astme Kohus jättis
rahuldamata hagi, milles hageja oli palunud esiteks tühistada
hindamisaruande, mis käsitleb ajavahemikku 1. jaanuarist kuni
31. detsembrini 2001, ja teiseks palunud hüvitada kahju, mis tal
tekkis nii vaidlusaluse hindamisaruandega kaasnenud väidetavate
rikkumiste kui ka hindamisaruande väidetavalt hilinenud koosta-
mise tõttu.

Resolutiivosa

1) Jätta hagi rahuldamata.

2) A. Angelidis kannab ise oma kohtukulud ja lisaks ka Euroopa
Parlamendi kohtukulud.

(1) ELT C 129, 9.6.2007.

Euroopa Kohtu (seitsmes koda) 31. jaanuari 2008. aasta
otsus — Euroopa Ühenduste Komisjon versus Prantsuse

Vabariik

(Kohtuasi C-147/07) (1)

(Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Direktiivid
80/778/EMÜ ja 98/83/EÜ — Olmevee kvaliteet — Nitraatide
ja pestitsiidide maksimaalne kontsentratsioon — Ebaõige

kohaldamine)

(2008/C 79/14)

Kohtumenetluse keel: prantsuse

Pooled

Hageja: Euroopa Ühenduste Komisjon (esindajad: S. Pardo Quin-
tillán, J. Hottiaux ja J.-B. Laignelot)

Kostja: Prantsuse Vabariik (esindajad: G. de Bergues ja S. Gasri)

Kohtuasja ese

Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Nõukogu 3. novembri
1998. aasta direktiivi 98/83/EÜ olmevee kvaliteedi kohta
(EÜT L 330, lk 32; ELT eriväljaanne 15/04, lk 90) artikli 4 täit-
miseks vajalike õigusnormide ettenähtud tähtaja jooksul vastu-
võtmata jätmine — Direktiivi 98/83 I lisa B osas kindlaksmää-
ratud keemiliste parameetrite ületamine teatud departemangudes
— Nitraadid ja pestitsiidid

Resolutiivosa

1. Kuna Prantsuse Vabariik ei ole ettenähtud tähtaja jooksul võtnud
vajalikke meetmeid nõukogu 3. novembri 1998. aasta direktiivi
98/83/EÜ olmevee kvaliteedi kohta artikli 4 täitmiseks, siis on
Prantsuse Vabariik rikkunud selle direktiivi sätetest tulenevaid
kohustusi.

2. Mõista kohtukulud välja Prantsuse Vabariigilt.

(1) ELT C 95, 28.4.2007.
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